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[ PORTUGUESE TEXT — TEXTE PORTUGAIS |

ACORDO DE COOPERACAQ TECNICA NA AREA DO TURISMO ENTRE
0 GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O
GOVERNO DA REPUBLICA DA NICARAGUA

O Governo da Repiblica Federativa do Brasil

e

O Governo da Repiblica da Nicardgua
.(doravante denominados "Partes"),

Inspirados pelo espirito de amizade que rege as relagbes entre os
paises;

Considerado o recente fortalecimento das relagdes de cooperagdo entre
o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica da
Nicaragua;

Motivados pelo desejo de promover maior aproximagdo entre os
respectivos povos na area de campo do turismo;

Convencidos de que o turismo € excelente instrumento para promover
nédo apenas o desenvolvimento econdmico, como também a compreensio, a boa
vontade e a aproximagfo entre seus povos;

Cientes da necessidade de promover cooperagdo entre as Partes na
drea do turismo,

Acordam o seguinte:

Artigo I

O presente Acordo tem por finalidade estabelecer cooperagio técnica

na drea do turismo e iniciar, facilitar ¢ desenvolver as relagdes turisticas entre as
Partes.
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Artigo I

L. As Partes fomentarfo e apoiarfio a cooperagéio na area do turismo por
meio de incentivos e facilidades para o fluxo turistico entre ambos os paises e da

concessdo de beneficios mutuos, que deverdo ser estipulados em acordos
especificos.

2. As Partes, em consonfncia com suas respectivas legislagdes,
estimulario a colaboragfo entre suas instituigdes oficiais de turismo e outras
organizages correlatas. Tal cooperagfio poderd contemplar o intercdmbio de
informagdes e técnicas relativas ao campo da industria turistica, o desenvolvimento
de atividades promocionais conjuntas e o intercdmbio de técnicos e de funciondrios
da érea de turismo.

3. As Partes buscario promover cooperag@o entre entidades do setor
privado de seus respectivos paises, com vistas ao desenvolvimento da infra-
estrutura para viagens turisticas.

Artigo III

1. As Partes, por meio de suas institui¢des oficiais de turismo,
intercambiarfo informagdes sobre suas legislagGes em vigor, inclusive as
relacionadas & protegdo e conservagio de seus recursos naturais e culturais,
hospedagem para turistas, agéncias de viagem, facilidades para férias, para
organizar exposigdes, convengdes, congressos e outros eventos €m seus respectivos
territorios.

2. As Partes buscarfio assegurar que as organizacdes turisticas
encarregadas de promover propaganda ou informag@io representem a realidade
cultural, histérica e social de cada pais.

As Partes, em consonéncia com suas respectivas legislagSes, procurardo facilitar a
importagdo e a exportagdo de documentos e de material de promog#o turistica.

3. As Partes deverdo promover a discussfio e o intercAmbio de
informacGes sobre taxas e investimentos, assim como de incentivos que cada pais
oferega aos investidores estrangeiros.

Artigo IV

As Partes, dentro dos limites estabelecidos por suas respectivas
legislagdes nacionais, concederdo correlativamente facilidades para estimular e
intensificar o movimento turistico de pessoas, assim como reciprocidade de
documentos e materiais de divulgago turistica.
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Artigo V

L. As Partes facilitarfo o estabelecimento e a operago em seus
respectivos territérios de organismos oficiais de turismo do outro pais, aos quais
fica vedada qualquer atividade comercial.

2. As Partes promoverio a cooperagdo entre analistas, consultores e
peritos de ambos os paises, com vistas a elevar o nivel de especializagdo e

profissionalismo de pessoas envolvidas na promogio e desenvolvimento do
turismo.

3. As Partes promoverfio intercAmbio de informagdes sobre

planejamento, programas de estudo, métodos e sistemas de treinamento para
professores e instrutores em assuntos técnicos.

4, As Partes estimularfio estudantes e professores de turismo a aproveitar
as oportunidades de bolsas de estudo oferecidas por faculdades, universidades e
centros de treinamento do outro pais.

Artigo V1

Em conformidade com as leis e os regulamentos internos, as Partes
intercambiardio informagdes e resultados sobre mecanismos institucionais criados
para promogio de mercado, com objetivo de conhecer sua estrutura e

funcionamento e definir possibilidades de cooperagdo que permitam promover a
oferta turistica de um pais no outro.

Artigo VII

1. Cada uma das Partes facilitard, em consonincia com suas respectivas
legislagGes, a promogéo turistica com a finalidade de aumentar o intercdmbio e
divulgar a imagem de seus respectivos paises, por meio de colaboragfio em
atividades turisticas, culturais, recreativas e desportivas, organizacdes de
semindrios, exposigdes, congressos, convengdes, conferéncias, feiras e festivais de
importéncia nacional e internacionais.

2. Cada uma das Partes participard, sempre que possivel e as suas
proprias expensas, ou por meio de mecanismo de custos compartilhados, acordado
pelas Partes em documento especifico, de exposigdes, congressos, feiras e outras
atividades promocionais organizadas pela outra Parte.
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Artigo VIII

1. Cada uma das Partes promoverad capacitagio técnica por meio do
intercimbio de técnicos e peritos, € do oferecimento de estégios, especialmente nas
dreas relativas a formagdo profissional, promogfo, planejamento e legislacdo
turistica.

2. As Partes ajudardo no estudo e na realizagBio de projetos de agdo
promocional para intensificar o fluxo turistico.

3. As Partes estudarfio a proposta de reserva de vagas em cursos de
formagdo turistica, segundo as capacidades financeiras de cada Parte, com
finalidade de formarem técnicos e pessoal especializado.

Artigo IX

Cada uma das Partes buscard fomentar atividades que aumentem o
apoio aos programas de capacita¢do e assessoria em matéria de estudos de impacto
ambiental, por meio do desenvolvimento de programas que incentivem o turismo
ecolégico, com énfase no intercimbio de experiéncias e assisténcia técnica com o
objetivo de alcangar e desenvolver o turismo sustentavel.

Artigo X

1. Em conformidade com as leis e 0s regulamentos internos, as Partes
atuarfio de acordo com as recomendagdes da Organizagdo Mundial do Turismo, por
meio do estimulo 4 adogHo de padrles e praticas recomendados que, aplicados
pelos governos, facilitardo o desenvolvimento do turismo.

2. Em conformidade com as leis e os regulamentos internos, as Partes

promoverdo a cooperagdo e a participagio efetiva no &mbito da Organizagio
Mundial do Turismo.

3. Em conformidade com as leis e os regulamentos internos, as Partes
comprometem-se a envidar esforgos a fim de restringir as atividades turisticas

relacionadas com abusos de natureza sexual e outras que afetem a dignidade
humana.

4. Em conformidade com as leis e os regulamentos internos, as Partes

acordam cambiar informagGes e resultados de pesquisas e projetos realizados no
ambito do combate & exploragio do turismo sexual.



